
2× AAA (1.5 V) 
Inside

Order Code 

DCWW42
GB | Before first use you must remove safety foil from battery. 
CZ  |  Před prvním použitím odstraňte bezpečností fólii z baterie. 
SK | Pred prvým použitím odstraňte bezpečnostnú fóliu z batérie. 
PL | Przed pierwszym użyciem należy usunąć folię bezpieczeńst-
wa z baterii. HU | Az első használat előtt távolítsa el a biztonsági 
fóliát az elemről. SI | Pred prvo uporabo odstranite plastično folijo. 
RS|HR|BA|ME | Prije prvog korištenja skinite sigurnosnu foliju sa 
baterije. DE | Vor der ersten Verwendung die Sicherheitsfolie von 
der Batterie entfernen. UA | Πеред тим як вперше використати, 
відстороніть охоронну плівку. RO|MD |   Înainte de prima utilizare 
înlăturaţi folia de protecţie de la baterie. LT | Prieš naudodami 
pirmą kartą, nuimkite apsauginę plėvelę nuo baterijų. LV  |  Pirms 

pirmās lietošanas no baterijām jānoņem drošības folija. EE | Enne 
esimest kasutamist peate eemaldama akult ohutusfooliumi. 
BG | Преди първоначалната употреба свалете предпазното фолио 
от батерията. FR|BE | Avant la première utilisation, vous devez 
retirer le film de sécurité des piles. IT | Prima del primo utilizzo 
è necessario rimuovere la pellicola di sicurezza dalle batterie. NL | 
Voor het eerste gebruik moet u de veiligheidsfolie van de batterijen 
verwijderen. ES | Antes del primer uso debe retirar la lámina de se-
guridad de las pilas. PT | Antes da primeira utilização, é necessário 
retirar a película de proteção das pilhas. GR|CY | Πριν από την 
πρώτη χρήση πρέπει να αφαιρέσετε το φύλλο ασφαλείας 
από τις μπαταρίες. SE | Före första användning måste du ta bort 
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säkerhetsfolien från batterierna. FI | Ennen ensimmäistä käyttöker-
taa paristoista on poistettava suojakalvo. DK | Før første brug skal 
du fjerne sikkerhedsfolien fra batterierne.

Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie łącznie z 
innymi odpadami zużytego sprzętu oznakowanego symbolem przekreślonego 
kosza. Użytkownik, chcąc pozbyć się sprzętu elektronicznego i elektryczne-
go, jest zobowiązany do oddania go do punktu zbierania zużytego sprzętu. 
W sprzęcie nie znajdują się składniki niebezpieczne, które mają szczególnie 

negatywny wpływ na środowisko i zdrowie ludzi. Obecność w sprzęcie niebezpiecznych 
substancji, mieszanin oraz części składowych ma potencjalny (szkodliwy) wpływ dla 
środowisko i zdrowie ludzi.

Producer/výrobce: EMOS spol. s r.o., Lipnická 2844, Přerov, Czech 
Republic. Distribútor do SR: EMOS SK s. r. o. Dystrybutor dla PL: 
EMOS PL Sp. z o.o., Wyprodukowano w Chinach. Forgalmazó HU: 
EMOS HU Kft. Distributer za SLO: EMOS SI, d.o.o. | emos@emos.eu
www.emos.eu

GB LED Decoration CZ LED dekorace SK LED dekorácie PL Dekoracje LED 
HU LED-ES dekoráció SI LED okrasek RS|HR|BA|ME Ukrasne LED lampice 
DE  LED-Dekoration UA Cвітлодіодна декорація RO|MD Decorațiuni LED 
LT LED dekoracija LV LED gaismu dekorācija EE LED dekoratsioon BG LED 
декорация FR|BE LED Décoratives IT Decorazione LED NL LED-decoratie 
ES Decoración LED PT Decoração LED GR|CY LED διακοσμηση SE 
LED-dekoration FI LED koriste DK LED-dekorationer À DÉPOSER

EN MAGASIN
À DÉPOSER

EN DÉCHÈTERIE

OU 

FRFR

Guida per l‘utente

PAP 22

Carta
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